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Miscellanea storica

Alla vigilia della caduta dell’ultimo diaframma di roccia del traforo au-
tomobilistico del San Bernardino, possono interessare i particolari previsti
per le espropriazioni della prima strada carrozzabile. La mancanza di firme
e la forma assai scorretta fanno pensare che si tratti solo di un abbozzo.

Convenzione

Fra il Piccolo Consiglio del Cantone Retto e la valle Mesolcina per la parte che essa
prende nella fabbricazione dello stradale di Sant Bernardino.

La sudetta Valle Mesolcina in considerazione dei molteplici vantaggi che viene a ri-
sentire dal nuovo stradale da Coira ai confini del cantone Ticino tanto per laumento di
transito quanto da altri comodi ed utilita che ne risultono trovandosi in dovere di coope-
rare anche da parte sua all’effettuazione e manutenzione dell’opera si & convenuto e si
conviene fra il Pic0 Cons? anome del Cantone e la prelodata Valle da osservarsi puntual-
mente per lavenire quanto segue in sequella dei decretti rilasciati dal grande Consiglio.

l.mo I lodevoli Comuni componenti la Valle Mesolcina cedono al Cantone gratuitamente
e senza altro indenizzamento tutto quel tratto di comunale e boschi come anche la
strada ora esistente che landamento di questo nuovo stradale puo richiedere, come

pure il materiale della strada vecchia in quelle parti che vien abandonata ad uso della
nuova.

2.0 Pei beni particolari e fabbriche che cadono nella direzione del nuovo stradale si
adotta il principio del indenizzazione da regolare come segue:

Il Possesore di simil Beni nominera un estimatore ed il PO Cons0 un altro ed in caso
questi due nominate persone non andasero intesi sopra il prezo d’indenizzazione si
rimette la decisione ad un terzo Obermann che il Tribunale Dappello nominera deci-
dere in simili casi sopra ’indenita da prestarsi a tenor dell’equitta per il bene cedutto
senza ulterior ricorso.

Dove la direzione del nuovo Stradale passando per fondi richiede abatimenti di muri
o siepi ossia ciovende il Governo si incarica di riatarli a sua spesa nella maniera che
si ritrovavano prima o di farne una bonificazione se il possessore lo preferisce, le spese
occorenti nella stima dei beni cedutti saranno presi dalla cassa dindenizzazione. Dove
la direzione del Stradale viene adimezzare un fondo cinto listesa sopra nominata
Commissione estimatoria decidera sopra l’abonamento da prestarsi dalla cassa dinde-
nizzazione per il danno che ne soffra dovendo mettere delle nuove siepi.
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3.0

Il pagamento della soma tangente si presterd in cinque volte eguali da cominciare il
primo dopo incominciata lopera e cosi anualmente sino al compimento acordando
alla Comunita la facilitazione di contribuire I'importo della ratta in mano dopera e
vitura qualora vadino intesi colla direzione ed appaltatore della strada, oppure anche
mediante assegnazione di pagamento per li beni cedutti dai loro particolari.

Per provedere allimporto totale della suma necessaria per la reduzione osia indeniz-
zamento dei Beni particolari e fabbriche che cadono nella direzione del nuovo stradale
il Cantone assume di abbonare il di pitt del’importo di fiorini 50000. Sino alla suma di
f 50/ m1) poi le Comunitad ajacenti, da Coira ai confini Ticinesi asumono della soppra
indenizzazione secondo il riparto e stabilimenti da farsi, se perd la suma d’indenizza-
zione nella totalita non ascendesse alla suma di f 50/ m ne sard fatto la deduzione
affavore dei Comuni contribuenti in proporzione della suma contribuita sicome la citta
di Coira tenor convenuto si & assunto di contribuire per parte sua f 12/m in sconto
dei 50/ m resta percid lasoma di f 38/ m da asumersi dalle altre Comunita da retri-
buirsi fra essi nel modo prescritto nel seguente articolo.

Il pagamento della soma tangente si prestera in cinque ratte egualli da cominciare
il primo dopo incominciata I'opera e cosi anualmente sino al compimento acordando
alle Comunitd la facilitazione di contribuire limporto delle ratte in Manu dopera e
viture qualora vadino intesi colla direzione od apaltatore della strada oppure anche
mediante assegnazione di pagamento per li beni cedutti dai loro particolari.

4.0 Per determinare la tangente suma che ciascuna Comunitd o giurisdizione deve contri-

5.0

6.0

buire alla soma delli f 38/ m per la redenzione dei Beni particolari, sara eretto un
giudizio compromisorio di sette membri composto da un membro di ciasche porto
della Strada di sotto, uno della Comunita di Domat e dal Possesore di Riechanau,
ed un altro le Comunita di Valle Mesocco non partecipanti del porto e pero ajacente
alla strada da alargarsi dalle parti contribuenti ed il P.0 C.0 dinotera fra questi sette
Membri il Presidente al quale si atribuisce il carattere di Obmann. Obmann questo
giudizio doppo aver sentitto le proposizioni di ciascuna delle parti interessate deter-
minerd giuridicamente e definitivamente qual tangente ciaschuna delle Comunita come
sopra deve prestare per compire la sucenata suma di f 38/ m per norma del giudizio
servira il principio del maggior o minor utile che ciascuna Comune ritirera dal nuovo
Stradale o del pregiudizio che una o laltra delle Comunita ne puo risentire. La Valle
Mesolcina si obbliga percid egualmente come le altre parti contribuenti di sottoporsi
al dichiarato di questo Giudizio e di pagare quella tangente suma in compimento delli
f 38/ m che le vera imposto.

Sara facoltativo al Cantone ed alla Direzione della Strada di servirsi del materiale
ghiaia, sassi di fabbrica e di calcina e legna necessaria tanto per la fabbricazione che
per la sucessiva manutenzione della Strada ove si ritrova di suo comodo nella Valle
senza veruna buonificazione e di irasportarlo senza verun impedimento, a riserva so-
lamente di risarcire il danno ai particolari sene venisse recato col trasporto del ma-
teriale, come pure di intendersi coi medemi qualora questi materiali fosero di loro
particolarita.

Si obbligano in oltre le Comunita della Valle Mesolcina di fornire alla direzione della
Strada nel proprio teritorio le veture e cariaggi che sarano necessari al trasporto del

1) fiorini 50°000, cosi, sotte, fiorini 12°000, 38°000.
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materiale qualunque per la fabbricazione della Strada mediante un cnesto pagamento
riservandosi il P.0 Cons.? di fisare un equa tassa in caso non si andasse intesi colla
stessa Direzione.

7.mo Tutti li boschi che minaciano per lavenire, od altre esecuzioni la rovina del Stradale

sarano sotto vigorose pene né si posa d’annegiare la Strada con condotte di legname
sotto lestesse pene e rifazione del danno causato.

Tutti gli aquedotti per qualsiasi uso doverano essere diretti sotto la Strada, cinti in
modo che non portino danno allo Stradale coperti fatti e mantenutti apropria spesa
dai interessati, e mai essere condotti delle aque sopra della strada sotto la rigorosa
pena da fisarsi dal Magistrato, cosi pure sotto le sudette pene tutte le piante di
noce, castagna, larice, pecia sarano pell’avenire piantate 24 piedi alontanate dalle
fosse dello Stradale e le altre piante nella distanza di 18 piedi.

8.0 Il P.0 Cons.0 ritiene per se la polizia stradale per tutta lestensione del medemo da

9.0

Coira ai confini del Ticino e li Magistrati si obbligano i maliziosi danegianti di quella
ed obbligarli alle spese e rifazioni di tutti li danni.

Questioni che nascer potrebbero sulla Direzione del Stradale tanto nelle tere che
fuori non meno le ventuali pretenzioni delli lavoranti verso la Direzione sonno riser-
vati alla decisione del P.0 Cons.0 al incontro li disordini e trasgresioni criminose dei
individui impiegatti nella Strada sono riservate alla censura di rispetivi Magistrati.
Altre questioni civili dei lavoranti sarano dicise sumariamente a norma della legge
29 giugno 1816.

10.mo Pell’avenire ciascun particolare di una Comune con quanti cariaggi che tiene &
q g

obbligato un giorno all’anno di condure col suo caro di due bestie un giorno e se
di una solla due giorni, del materiale gratis per ingerare la strada e di prenderlo e
rimeterlo in quei siti indicati dalla Direzione e cio solamente nel estensione del loro
teritorio. -

Pella fabbricazione e futura manutenzione della Strada entro la tera, ciascheduna
Comunita si obbliga di fornire gratuitamente tutto il materiale necessario senza a-
gravio del Cantone.

11.mo Dal epocha che il nuovo Stradale sara terminato il P.0 Cons.0 Assume la manutenzione

di essa in e fuori delle tere, mediante le sopra acetate prestazioni e subentra pure
alla riscosa del Dazzio della Valle Mesolcina affavore della Cassa Cantonale colla
riserva contenuta in scritto aneso.

12.mo Se la convenzione da conchiudersi al Sig.r ingegniere Pocco Belli portase alire fisa-
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zioni o disposizioni si riserva di agiungere quelli alla presente convenzione.



	Miscellanea storica

